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PEYE-IIOBEIEHYECKRAA TARTURA ITPOCHLGA B PYCCROM
N AMEPUKAHCKROM OBIEHUN

Annoranna. Crarsa mocBAmeHa IPo6JIeMATHEe H3YIeHHSA PYCCKOTO KOMMYHHEATHBHOTO IIOBEJEHHS B KypCe DPYCCKOTO S3HKA KAk
HMHOCTPaHHOTO Ha NPHMepe HCCJI6T0BAHUA PeTe-IIOBENEHTIeCKOll TaKTHRU npocvba. PaccMaTpuBaeTes JHHTBORYJIBTYPOJOTHIECKAA CIIGIH-
¢uKa pede-loBelleHIECKOl TAKTHKH npocsba B PYCCKOHl H aMepHKAHCKOH KOMMYHHKAIIMM, 8 Tark&e IeHHOCTHHE OCHOBH JBYX KYJBTYD,
BIMANIINE Ha CHOCOGH DeajlM3alud HCCAeTyeMOH TAKTHKM M ONPENeNAOMue BO3MOMKHOCTH BOSHHKHOBEHHA MEKKYJBTYPHOH HHTEpge-
pernuu B mponecce maydenua PRI. O6pamenue 3a MOMOMmMbI K OKDYKAOMUM B TOM CJIydae, 6CIH DANOM HAXOIWTCA CIyRallui, B
00A3aHHOCTH KOTOPOTO BXOAWT IIPefoCTaBIeHHe HeOOXONUMOH YCIyTH, ABIAETCA HapyIIeHHeM HODM aMepPHKaHCKOTO KOMMYHHEATHBHOTO
LOBeeHNd, HO BIIOJNHE IpHEeMIeMO B pyccKolf kyabrype. B pesyibrate mcciemoBanua felaeTca BEHBOJ O TOM, ITO B COMOCTABJIAEMHX
A3HKAX CYIMECTBYIT BHAUMTENbHEE PA3IMiNA B HDPABHIAX IIOCTPOGHMA BEEJIMBHX BHICKASHBAHMHA €O BHaUeHHeM MODOCHOH, KOTODHE
00yCJIOBN6HH DAa3JIMIMAME Ha INYOMHHOM YPOBHe: HECOBIIAJ@HHEeM IEHHOCTHBHIX OCHOB JIBYX KYJBTYp.

KioueBHe eloBa: KOMMYHHKATHBHOE IIOBEJeHHe, JHHIBOKYJBLTYPOJIOTHA, pede-TIOBeJEHUECKad TAKTHKA, IPOCHOA.

Oguum u3 Benymux HampasieHuii Meroguku mnpemogasanua PKU, BosHMRmMEX B paMrEax KyJabTypo-
BE[YECKOT0 IMOAXOfid C IEJb0 ONTUMHUBAIMA IPOIecca OGYIeHHA, ABJIAETCH HUBYIEHHE KOMMYHHKATHBHOTO
HOBE/IeHNA, MPEACTABIAMOIIEr0 (COBOKYIHOCTh HOPM M TPAAUIMA OOMmeHHA HAPOJA, TPYIIbL, JHIHOCTH»
[9, c. 298]. Opmoli W3 OCHOBHHX XapaKTEPUCTHE KOMMYHUKATHBHOTO TOBEIEHUS ABJIAETCA €r0 APKO BHpa-
MeHHAA HAalWoHATbHAA OKpacka. V. A. CrepHHH yKashiBaeT HA TOT (DAKT, YTO KOMMYHHKATHBHOE [OBEJOHIE
ABJAETCA OJHUM W3 KOMIIOHEHTOB KYJIBTYPHL, & (KyJbTYpa, €CTECTBEHHO, HAIMOHAJbHA M OCHOBHLIBAETCH HA
HAIMOHAJLHOM MEHTAJUTeTe, HAIMOHaJbHOH meuxosoruu» [10, c. 107-108]. Tarum obpasom, pasinaud B
KOMMYHUKATHBHOM ITIOBJIGHWN HPEICTABATONOH PASHHX JAHBOKYJIbTYPHHIX OOIHOCTeHi 0GYCJIOBIGHB PA3JIH-
9AAMA B MX HAIMOHAJbHOM MeHTagmTere. Obpammasch K mpobJeme [OMCKA eIUHHUIb ONHCAHKA BepPOAJIBHOIO
KOMMYHUKATHBHOTO IIOBEJIEHHA B METOJWYECKHX IIEJIAX, CJIeAyeT OTMETATh aKTyaJbHOCTh HCIIOJH30BAHUSL
KOHIETIIUY pede-ToBeeHIecknx TakTuk. Q0aamas KyJapTypHOH W A3HKOBOW Crenu(uKoi, pede-moBefeHIEC-
KHe TAKTHKHA OTPAKAT HOPME, NPABHIA U TPAJUIMA OOIMIEHHA HAPOAA U, CJIEJOBATENLHO, ABJAKNTCA CO-
CTABHHIM KOMIIOHEHTOM HAI[MOHAJHHOTO KOMMYHHKATHBHOTO MOBeIeHHA. BYAydd RYJIbTYPOMAPKMPOBAHHEIMA
e[IMHAIAMHA, PeUe-[I0BEACHIECKHe TAKTHKH MPEBPANANTCA, TAKUM 06pasoM, B aKTyaJbHBI mIpeaMer oGyde-
uua PRU, Ge3 BHUMaHWA K KOTOPOMY He MOeT OHTH C(HOPMHPOBAH JOCTATOYHEII YPOBEHBH JUHTBOKYJb-
TYPOJIOTHIECKO, CONUOIMHIBUCTHICCKON ¥ ABHIKOBON KOMIETEHIMH y MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, M3YIaOMUX
pycermit aspik. OpHON U3 HamGosee IACTOTHO PEATUSYEMBIX W CJIORHHIX TAKTHK B PYCCKOH KOMMYHHKAIIMA
ABIAETCA peue-IoBeileHIeCcKad TaKTHKa npocbba. KOMMyHUKATHBHOE MOBeleHHe JUIHOCTH HPH PeaJH3aIiid
PEUe-[I0BEIOHIOCKON TAKTUKH 7POCHGE OKABHIBAOTCHA JETEPMUHUPOBAHHBEIM COYUOKYILMYPHOLM HAKMOPOM
(ocobeHHOCTAMN HAIMOHATBHON KyJAbTyphl, MeHragurera). Kak ormesaior I0. E. IIpoxopos, U. A. Crep-
HUH, a/IeKBATHOE ONMUCAHNE KOMMYHWEATHBHOTO IIOBEICHHA BOSMOMKHO TOJBKO Ha 0ase HEKOTODPOTO CpaBHe-
Hua [8, c. 48]. Ilpu atom Haubojee 3(eKTHBHEIM HpeicTaBifeTcA GHKYJIbLTYpHOe ommcaHWe. B radecTBe
(CPABHMBAEMOT0» KOMMYHHKATHBHOTO TOBEIEHUA B JIAHHON CTATHE WCIOIb3YETCA AMEPUEAHCKOE BEpOAJIbHOE
KOMMYHUKATHBHOE ITIOBEICHHUE.

HanponanpHas crmenudura pedeBOr0 akTa MPOCHOH MPOABJIAETCH, HPEMmIE BCETO, B TACTOTHOCTH 6T0
ynotpebienna. Tak, mo MHeHWI0 HcciaeoBaTeNell, B PyCCKOM fA3HKe pPeYeBOH aKT IPOchOH oOJaagaeT 3Ha-
9UTeJbHO GOJbINeH YaCTOTHOCTHIO, 9eM B aHIMiicKo# koMMyHuEanum [1, c. 213]. BosmomkHo, 3TO cBA3aHO
C BAMMHOCTHIO [JIfi PYCCKOTO MEHTAJIMTETa HOHATHA (B3AMMOIOMOIIb». PesyibTaThl HTHO-IICHXO0JOTUYECKOTO
uccaenoBanusd, nposencHuoro JI. I'. IlogeGyT, Mmo3BOJMIN BRIWYATH «B3aUMOIIOMONL» B TUCJO KJINYEBHX
nouatuit gna pyccrux Jiogmeft [3]. 0. E. IIpoxopos, U. A. CrepHuH Takie OTMEYalOT CYHIECTBYIINYO B
pycckoM 00mMmecTBe «yCTAHOBRY Ha B3aWMOIIOMOINb JiOei», NaEe JOAe# HEBHAKOMHX (Cp. CyIIeCTBOBAHWE
B DYCCKOM fA3HIKe BEIpakeHUH Tuna Jawdu nponacms ne dadym, aodu nomozym). ITo o0yclaBIUBaET IIH-
POKOE pacIpocTpaHeHHe MPOCHO, HAMPABIGHHHX APYT K APYry IPOXOMHUMH WIH MONYyTIWKAMH, HAIPUMED,
npock0 [OACKA3aTh BpPeMs, [JATh CIHWYKY, [IOMOYb BEIHECTH TPy3 W3 TpaHcmopra u fap. [8, c¢. 95]. 3ra oco-
GeHHOCTh PYCCKOH KyJbTYPH OKAQsHIBAETCA He BCer[a MOHATHOM A aMePMKAHIIEB, TAK Kak B aMepHKaHC-
KOil KyJbType IpPOCHObI, HATIPABIAEMEE TOBOPAIMMM K HE3HAKOMOMY, YeJOBOKY HA YIWIE HJIA B TPAHCIOPTE,
aBadgoTea penroctbio. Hampumep, amepuranckuit ucciemosatens V. Puamonm ormedsaer, 9T0 Ha PYCCKUX
yIuLaxX «BcE BpeMA CIPAIIUBAIT TO CHHIKY, TO Bpemsa» (mut. mo [1, c. 12]). I'. B. EausapoBa mumer, 9To0
B TO BpeMf, KaK HOPMOH PYCCKO#i KOMMYHWEAIWH ABJSETCA OGPAIIPHM® K OKPYMHAIOIMM 33 MOMOIMIHI0 JAHe
B TeX CJAyYaAx, KOTJa TOBOPAIIAH B COCTOAHWH CaM BHIIOJHHUTH [efCTBME WM CYIIECTBYIT yUpeEIeHHU,
[0 JIOATY CIAy#GH Tpefaraioliie He0OOXOMUMEE YCIyTH, aMEPUKAHIL HEeraTHBHO OTHOCATCA K BTOH depTe
PYCCKOTO KOMMYHHKATHBHOTO MOBEIEHUA, CINTAH TAKYI IPOCHOYy BTOP:KEHMEM B CBOE JUTHOE MMPOCTPAHCTBO
[6, c. 101]. O6pamenue 3a MOMOIBI0 K OKPY:KAIIIUM B TOM cClydae, ecld PANOM HAXONUTCA CJIyHAIIH,
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B 003aHHOCTH KOTOPOTO BXOMUT IPEIOCTABICHUE HEOGXOMMMOI yCIyTH, ABIAETCA HAPYUIGHHEM HOPM ame-
PUKAHCKOTO KOMMYHHKATHBHOTO TOBE/IEHUA, HO BIIOJHE [PHEMIEMO B PYCCKOH KYIbType.

B memoM B auTepaType, MOCBAMEHHONH 0COGEHHOCTAM HOPM aMePHKAHCKOH KOMMYHHKAIlMH, OTMEYaeTCs
HU3KaA PEKBECTUBHOCTH aMepUKAHCKON KyJIbTYpH [1, c. 213]. Ilo cBumeTesncTBaM mecaemoBaTteei, pedeBoil
aKT mpocv0a 834ACTYI0 BOCIPHHWMASTCA AMEPHWKAHIAMEH Kak HemesareabHbii. O6pamenwe ¢ «oGpeMeHH-
TeJbHOH» (T.e. MapKHPOBaHHOH) Ipoch6ofl Name kK OJIMBKAM JPYSbAM MOMET KHOIVIA BHB3BATH HETATHBHYIO
peakmuio [6, c. 100]. Eciu mpuHAT: BO BHEMAaHHE TO, YTO MOBEIEHHE JIOAEHi BO MHOIOM OIPEIeNAETCA
KYJABTYPHBEIMU IIEHHOCTAMH, TO MOMKHO NPENIMOJOMKUTH, ITO HCTOKH IOTOOHOTO BOCIPHATHA MOMKHO HaiTH B
IIEHHOCTHHX OCHOBaX aMEPUKAHCKON KYJIbTYPHL.

ABropel MHOTEX pabOT OTMEYAT, 4TO [JWTEJbHAS MPOTECTAHTCKAA TPAJMNIUA, MO CHX MOpP COXpa-
HAOIMaA INIABEHCTBYIOIEe IIOJOMKEHNEe B PEIUIMOBHOM HU3HM AMEpHKH, CIIOCOOCTBOBAJa YTBEPHAECHHIO W
PasBUTHIO B CTpaHe IPUHIWIOB WHAWBHAyaamsMma [4], mpemnoJaraiomux Bepy B MEPBOCTEHEHHYH 3HAIH-
MOCTh MH/WBHYyyMa, YCTAHOBKY HA €r0 CaMo[0CTATOYHOCTb W JUYHYW cBoGomy. HauBHMmyasusM 0GyCI0BHI
BaKHOCTb JIA aMepPUKaHCKOH KyJBTypH HoOHATHH «self-reliances &Z{OBepHe K cebe») u «self-made man»
(«1en0BeR, KOTOPHI cHenat ce6a caM»). Kak oTMeualor mceaemoBarenu, norrpuna «self-reliance» («moBepue
K cebe»), chopmyaupoBanHas P. Y. IMepcoHoM U TpefmoJaraomas OCO3HAHME CIHOCOGHOCTH COGCTBEHHOTO
«f» CYIIECTBOBATH OTHEJBHO, MBOJMPOBAHHO KAk DPE3yJbTaT HE3aBUCHMOCTH M CAMOJOCTATOYHOCTH, CTalIa
CB0€OOpasSHHIM HAIMOHAILHEIM Epeno Awmepmru [4]. Takum o6pasoM, ogHO# M3 TJIaBHHX IeHHOCTeH A
aAMEDPHUKAHIIEB ABIAETCA CAMOCTOATENHHOCTH, MPEJIIOJAra0Mas OTBETCTBEHHOCTD 9€T0BEKA 3a €aMoro ceobs,
YMeHHe CaMOCTOATEJbHO CIIPaBJIATHCA C TPYAHOCTAMHU.

Mo#HO TPeAHOJI0MEHATH, ITO BEICOKAA LEHHOCTH CAMOCTOATEIbHOCTH JMIHOCTH HPH MPEONOJeHHH TPY/-
HOCTe#l TpefompeseasaeT 0oco6oe OTHONMIEHAE K Pede-TOBEJeHIECKON TAKTHKe 1pocs6a B aMEPUKAHCKOR KYJb-
Type: Ipockba MECINTCA Kak HeeJaTeIbHH peueBoil akT, pealnsalys KOTOPOro IPOTHBOPEUHUT JOKTPUHE
«moBepue K cebe», Tak Kak oOpaiieHWe 3a IIOMOIIBI0 E [APYTUM JIOAAM IIPEAIOJATaeT HAPYIIEHWe CaMo-
IOCTATOYHOCTH JHIHOCTH.

Emé omuuM caencTBmeM mpeo6ialaHua HIPHHIUIOB WHANBUAYAJM3Ma B aMEpPUKAHCKON KyJIbType, Cylmec-
TBEHHBIM JiJiA HACTOAIIETO WCCIENOBAHUA, ABJIACTCA AKIEHTUPOBAHHE B AMEPUKAHCKOW HEOJOTHH KOHIEIITA
«privacy». B pa6oTax coBpeMeHHHX aMepUKAHCKHUX HcclefoBaTelNell, TOCBAMEHHHX OMMCAHUIO CHCTEMH IIeH-
HocTell, KOHIIENT «privacy» 0003HaYeH Kak ONWH M3 ANEPHHIX KOHIEIITOB aMepUKAHCKON KyJasTypH. Ilpm
3TOM B PYCCKOM fIBHIKE CJIOBO «privacy» He WMeeT 9YKBUBAJEHTa U MOIKET OBITh IIEPEBEIEHO CJIOBOCOYETA-
HHEeM (aBTOHOMHA JHIHOCTH» [7, c. 35]. fmepHoe moJjomeHWe KOHIENTA «privacy» I0ApasyMeBaeT aKIeH-
THPOBAHNE® B aMEPUKAHCKON KyJIbType II@HHOCTH aBTOHOMHM, HE3aBHCHMOCTH JHWYHOCTH (CP. CYNIECTBOBAHWE
LOTOBOPOR, THIA: come Seldom, come welcome — uem peace npuxoduws, mem Gorvute mede padvl; good
fences make good meighbours — xopowue 3abope. nossoasom coxpanums dobpococedcrue OMHOUEHUS;
a hegde between keeps friendship green — omdarenue cnocobemsyem Opysxcée n fp.). B BepOatbHOI
KOMMYHHKAIAH OT CO0eCeIHUKOB TpeGyerTcA yBamaTh HE3aBHCHMOCTH JUIHOCTH IPYT Apyra. Har ormedaer
T. B. Jlapura, npossieHme nomoGHoro yBameHHs IoJpasyMeBaeT naGeraHne OKashBaHHA Ha Hero KOMMY-
HURATHBHOrO faBieHud [7, c.41]. Beugy Toro, 4ro menpi pede-OBEAEHIECKOH TARTHEH NpPocbOQ ABIA-
eTcA OKa3aHWe KOMMYHHKATHBHOTO NABIEHHA HA CIYIIAOIMET0 ¢ TeM, 9TOOH CRJIOHUTH ero K COBEPIIEHHIO
Kagoro-au6o feficTBUA B MHTEpecax TOBOPAINETO0, MOMKHO IPENIOJNOEUTh, YTO AMEPURAHCKUE KOMMYHHUKAHTHI
OpuberanT K peaaus3allid TaHHON TAKTHEN TOJBKO B KpafiHeM ciydae ¥ HPOABIAIT MAKCHMAJHHOE BHUMA-
HHe K e§ HaJjlekaleMy A3HKOBOMY O(OPMIEHHIO.

Eciu moBesmenne aMepukaHIleB CTPOUTCA HA WHAMBULYAJU3ME, B3aVMHOM YBAaeHWYW B30HH JUIHOH aBTO-
HOMAH, TO TOBEJEeHHE DPYCCKUX, 110 CBHUAETEJBCTBY MHOTHX WCCI60BATENeH, OCHOBAHO Ha KOJJIEKTHBHU3ME,
cobopuoctu [4]. Ilox co6opHOCTHI0 TOHHMAaETCA NPUOPUTET OOIMUX, KOJJIEKTHBHHX WHTEPECOB, Lefeil Ham
JWYHBIMH, 9TO HPEJI0JAraeT «BHICOKYH [EHHOCTH MRHU3HH MHPOM, HUBKYI MOTPeOHOCTh B MHAMBHUIYaIH3a-
mum» [3, c. 69]. Takum 06pasoM, IOHATHA HE3ABUCHMOCTH, CAMOCTOATEIbHOCTH JUYHOCTH IIPH MIPEOAOJICHHH
TpyAHOCTe# He 00JaJaloT B pPycCKo# KyJIbType TOH BasKHOCTHIO, KOTOPOH OHH 00Ja]aloT B aMepHKaHCKOM
o6mectBe. OpueHTAIMA PYCCKUX Jiofefl Ha KOJJIEKTHBHOE pelleHWe Mpo6ieM («HHUBHb MUPOM») HEJIAET BO3-
MOMHBIM JJIfi TOBOPAIIETO YACTOTHOE OOPAIEeHNHe ¢ CAMBIME PA3JUIHBLIMA HPOCHOAMH K OKPYHAIOIIAM.

BBumy Toro, uTo pycckuii MeHTaJHMTET B GOJblIel cTelleHW HalleJeH Ha OPraHU3alyid COLUAJLHOIO
Hadaja (BHICOKAH IEHHOCTH MOHATHH KOJIGKTHBH3MA, COGOPHOCTH), T'PAHHUIILI CYBEPEHUTETa JUIHOCTH B
PYCCKOI KyJbType OKA3HIBAIOTCA BSHAYMTEJHHO yiHie, 46M B AMEPUKAHCKOH KyJabType. ITO IPOABIAETCH,
HampuMmep, B ToM, 4ro, kak oTMedaer JI. JlafikcTpa, B TO BpeMa Kak aMepHKAHIIE BOCHPMHHMAIOT IPAMOTY
B OOIEHWW Kak yTPO3y CBOeH HE3aBHCHMOCTH («BTOPHEHHE» B CBOE HPOCTPAHCTBO — B0HY JHUYHON aBTO-
HOMWH), PYyCCKHe acCOLMHUPYIOT eé ¢ MCKPEHHOCThI0 M Apy:kesiobueM [H, c. 251].

OTMeueHHHe pasinMguA B KYJALTYPHHX I[eHHOCTAX OHPENeJAlT CIeIU(PUKYy PYCCKOTO M aMepPUKAHCKOrO
KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEJCHHA TPH PEAJU3AIUA pede-MOBeIeHIECKOR TaRTHEH npocvba. Kak ormedaer
T. B. Jlapuna, HaJudue y aMepPUKAHIEB 30HH JUIHON ABTOHOMHU 3HAUMTEJNHHO OIPAHWIMBAET BO3MOKHOCTD
MMIIOSUIUHY, BO3JeHCTBHEA Ha ajpecarta, 9TO, B CBOWO O9epelb, OKa3hBaeT ONpeeldioniee BINAHNE HA BHOOD
A3BIKOBHIX CPEJCTB TpH OPOPMJIEHHY PeYeBOTO akTa mpochOH [7, c. 42]. Samadeii roBOPAMEro B CATyAlNH
IPOCHOH OKA3HBAETCA MUHHMU3AIWA TOT'0 KOMMYHWKATHBHOI'O JaBJEeHWMA Ha ajpecara, KOTOPOE ABIAETCA
HEeU3GeMHEIM TIPA PEATH3AIMH JAHHOTO PEYeBOT0 aKTa. JTO HAKJAJILIBAGT CBOX OTIEYATOK HA [OHAMAHWE
aMePHUKAHIIAMHI TOr0, KAK B PAB3JHIHHIX KOMMYHMKATHBHBIX CATyaIUAX JOJIKHA 3BYIaTh BEMJIWBAA [POCHEA.
C mpyro#t cTOpOHH, OTCyTCTBHE «HENMPUKACAEMOi» 30HH JUIHOA ABTOHOMHH B PYCCKOH KyJIbType, OPHEHTA-
1A HA COGOPHOCTH W KOJIGKTUBH3M IOPA3YMEBAET BOBMOMKHOCTb «COMMMEHUAN PYCCKAX KOMMYHHKAHTOB
no Gosee Giuskoii orMerkr. COOTBETCTBEHHO, B PYCCKOi KOMMYHHKEAI[MH CTE[eHb [JOITyCTUMOW HMITOBUIIHNA
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Ha cofeceJHUKA TIPH BHIPAKEHWH [POCHOL OKA3HBAETCA BHAUATENHHO BHIe. PyccKue KOMMYHHKAQHTH CBO-
60IHO JIOTyCKAIOT BTOPHEHHE B 30HY HE3aBMCHMOCTH MPYro#t jwaHocTH [7, c. 42], 4T0 BHpamaerca B Gogee
9aCTOTHOH ¥ TNPAMOJUHEHHOH peaJusaldy pedeBOTO aKTa HPOChOH. TakuM 06pasoM, KOMMYHUKAMUEHASL
UMROZUMUBHOCTVS ABIAETCA BHAUMMON KYJIBTYPOZETEPMUHHDOBAHHON UepPTOH DYCCKOTO KOMMYHHKATHBHOTO
[I0BeJeHHA [PU PeaJUsalnM pede-IOBeJeHIECKOll TAKTURE Npocola.

BBugy Toro, 4ro JeKCHKa ASHKA OTpamkaeT TeHeTHIECKYl CBA3b ABHIKOBOH CHCTEMH € KYJbTYpOi,
HEOTHeMJIeMOHl 9acTbl0 KOTOPOfl ABJAETCA HAIMOHAJBHOE KOMMYHHKATHBHOE IIOBEIEHHE, MOMHO IIPEIIOJo-
#ATH, YTO BEIABJEHHHE OCOGEHHOCTH OTDaMalTCA B CTPYKTYpe 3HAYEHHA JEKCEM, PEIPE3eHTHPYOIINX CH-
Tyanuio npock0u. Tak, B pAfe TOIKOBHX ciaoBapeil PyCCKOro A3HEKA IIPH TOJKOBAHHHU JEKCEMBI «NpOCUMDL»
aKTyaJUsHPOBAHO IPeJCTaBJIeHHe O Mpochle KAk O CUTyalWH, IPefloJaraioineil OxasaHWe CYMEeCTBEHHOTO
KOMMYHUKATHBHOT'O JaBieHus Ha agpecara. Hampumep, 8 MAC u «BoJabIioM TOJKOBOM CI0Bape pPyCCKOro
aseikay C. A, KysHerjoBa IJarof «npocumo» TOJKyeTCH depes JexceMy «Jdobueamscs» (dero-1u6o y Koro-
au60), CeMaHTHIECKAd CTPYKTYpa KOTOPOH HKCILINIHUPYeT HEOGXONUMOCTH OKA3aHHA OMpPENeJeHHOTO HaBie-
HUA, TPUIOKEHHA YCHIUH [JA JOCTHMEHHA IOCTaBJIeHHOH Head. MemxIy TeM B aHTJIOASHTIHOM TOJKOBOM
caoBape «Longman Dictionary of Contemporary English» rmarox «request» onpepenserca ciaemyomum
o6pasom: to ask for something politely or formally (BemamBo wim oduIIMAILHO BaUpamUBATD ITO-IHG0).
TakuM 06pasoM, eclIn CEeMaHTHEA DYCCKOU JEKCeMBl «npocums» IKCILIHLIEPYET BOSMOMKHOCTD HPHJIOHEHHA
ycuiuii, OKa3aHWA [aBIeHHA Ha afpecaTa id [NOCTHHEHWA KOMMYHHEATHBHOTO 3(¢erra (BO3MOKHOCTEH
Jdo6umobcs BHIIOJHEHUA IPOCHOBI), TO CeMaHTHIECKAd CTPYKTYpa IJaroja «requests MOXPasyMeBaeT TECHYIO
CBA3H CHUTYallWH HPOCHOE C IPOABJIEHHEM BEeIMBOCTH, KOTOpad, Kak y#ke YIOMHHAJIOCH BHIIE, HAIIPAMYIO
CBA33HA B aMEPUKAHCKO} KOMMYyHMEAIIMH C MUHUMH3aIjuell OKa3biBAeMOTO [IABJEHUA Ha afpecaTa.

Taxum 06pasoM, MOKHO TOBOPHTb O HAJWYNM B CONOCTABIAEMBIX ASHKAX OUEHb 3HATMTEJHHHX PasIUInil
B IIpaBUJAaX IOCTPOEHHSA BeMJIMBHX BHICKABHBAaHUI O 3HaYeHHEM IPOCHOH, KOTOPHE 0GYCIOBJICHH PasiIHiH-
AMHE Ha TJyGHHHOM yPOBHE: HECOBIaJieHWEM IIEHHOCTHHIX OCHOB ABYX KyabTyp. IlomoGHEle pasimansa MOryT
IpUBECTH K BOBHMKHOBEHHI) MEKKYJIBTYPHOH MHTep(lepeHIMH B IIpollecce H3YIeHHA Dede-TIOBeNeHIECKON
TaKTHKH 7pocs6a Ha YPOKAX PYCCKOTO A3HKA C HMHOCTDAHIAME.
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MOBJIEHHEBO-IIOBEIIHKOBA TAKTHKA ITPOXAHHA B POCICHBEOMY i AMEPHKAHCHLKOMY CILIKYBAHHI

Anorania. Crarra npucBadeHa Ipo6JeMaTHI BHBYEHHA pocilicbKoi KOMYyHIRATHBHOI LIOBeJiHKM B Kypci pocificbkoi MOBM AK iHO-
3eMHOI Ha MaTepiati JOCKIKeHHA MOBJICHHEBO-IIOBEIIHKOBOI TAKTHKM IIPOXAHHA. POSrIAmaeThcdA JMIHMBOKYJBTYpOJOridHa cremudika
MOBJIEHHEBO-TIOBEIiHKOBOI TaKkTHKH nporanns B pocilichbkill Ta aMepHKaHCBKill KoMyHikamii, a Tako:E LiHHICHI OCHOBH ABOX KYJIBTYD.
[linnicHi ocHOBM KyJbTYyp BIIMBAIOTL HA CIOCOGHM peaJisaiii HOCJiJKyBaHO! TAKTUKM i BUBHAYANOTH MOMJIMBICTD BUHHUKHEHHS MIMKYJb-
TypHOI iHTepgepeHIil y mpomeci BUBIEHHA pocificbkol MOBH IHOBEMIAMH. SBEDHEHHA 3a JONOMOTO0 JO OTOUEHHA B TOMY BHIAIKY,
AKIIO TOPAA 3HAXOJUThCH CAyHG0oBelb, B 060B'A3KM AKOTO BXOAMTH HaJaHHA HEOOXifHOI MOCIYTH, € MOPYIIEHHAM HOPM aMepHKaHCBKOI
KOMYHIKQTHBHOI IIOBEJiHKH, [IPOTE TAKa INOBEJIHKA LIIKOM NPUAHATHA B POCIiCBbKiA KyJbTypi. ¥ pesy.abrari HOCIiHEHHA 3POGJeHO
BHCHOBOK IPO Te, MO B MOBaX, fKi 3icTaBIA0ThCH, iCHYOTh 3Ha4HI BifMIHHOCTI y mpaBWIax HOGYXOBM BAMIMBHX BHCJOBJIOBAHB 3i
3HaueHHAM mpoxanudA. IIi BigmiHHOCTI 8yMoBJeHi BiMIHHOCTAME Ha TIHOMHHOMY piBHI: PO3GimHicTIO NiHHICHHX OCHOB JIBOX KYJBTYp.

KmogoBi caoBa: xoMyHiKaTHBHA IIOBEAIHKA, JIHBOKYJbTYPOJOrif, MOBJIEHHEBO-IOBEJIHKOBA TAKTHUKA, [POXAHHA.
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REQUEST STRATEGIES IN RUSSIAN AND AMERICAN COMMUNICATION

Summary. The article is dedicated to the issue of studying requests speech strategies within RFL (Russian as a Foreign
Language) course. It provides the overview of national specific of request strategies in Russian and American communication and
value bases of both cultures that have influence on the realization of these strategies in speech and could provoke crosscultural
interference during the process of studying RFL. Basing on the carried out comparative research we can draw a conclusion that
this fragment of communicative behavior is marked from cultural point of view and contains serious differences. This faet results
in the differences in normative ways of verbalization of this speech act in Russian and American communication. «Communicative
imposition» of Russian communicative behavior gives an opportunity to verbalize request strategy in different communicative
contexts with the help of direct speech acts and not to make it impolite in this way. On the other hand low communicative
imposition of American culture requires the usage of indirect speech acts in order to express request strategy politely. Convergence
of values of two cultures and norms of polite behavior could become the source of communicative failures and conflicts.

Key words: communicative behavior, linguistic and cultural studies, strategy, request.
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BO3IEMCTBYIOIINAA MOTEHIINAJ M CIIOCOBBI HKCILINKAIINN
RATEINOPUMN ONEHRKN B MEJINAJINCRYPCE

Annoranng. OcHOBHOe BHAMaHHE B WCCJEJOBAHUH YAEJeHO BO3JeHCTBYIOMEMY ITOTEHIMAJIY COBPEMEHHHIX CDENCTB MacCOBOH HH-
¢opManuu. IIpencraBieHsl MOAXOAH K ONpeleNeHNUI0 NeUHUINH KaTelOPHU OLEHKH Kak CpeJCTBa BO3IEHCTBHA, THUIH OLEHOYHHIX 3HA-
4YeHUi, pACCMOTPeHH HauboJee YAaCTOTHLHE MOTHUBLL CYiIeHHI, COJEPKAIIMX OLEHOYHLIE XaPAKTEPUCTUKU, B MACC-MEIUHHOM IOJNUTHYEC-
KOM Juckypce. 1IpoaHanusupoBaHH OCHOBHHE 0COGEHHOCTH SKCILTMEAINN KATETODHH OLEHEH Ha JEKCHIECKOM YPOBHE B PYCCKOASHTHOM
A YRPAWHOABHITHOM Me/IMAJMCKYPCe: WCHOJH30BaHHE TJIAr0jJ0B MHEHWSA, ONIYIIEHHSA, BOCTPUATHA, HApeTWH W MONAJBHBIX BHIPAMHKEHHMH,
MeHJIOMETHl, 8 Tak#e KAaYeCTBEHHHX M OTHOCUTEJbHLIX NPHJIATATENbHHX M CYLIECTBUTEJLHHIX C COOTBETCTBYIOIIMM KOHHOTATUBHLIM
U JeHOTaTHBHHM 3HadeHueM. lIpoaHanusmpoBaH yXoA oT 0GmIENPUSHAHHHX JATEPATYPHHX HOPM, T.e. HMCIIOJIb30BAHHE EAPTOHUSMOB,
apro, JEeKCeM OCKOPOUTEJHHOTO W NHCKPeAHTHPYMIIEro xapakTepa Ha cTpaHunax medatHeix CMU kak cmoco6a SKCTIMKAIME OI@HKH.
PacceMoTpenn 0coGeHHOCTH BO3JeHCTBYIONIEr0 IOTEHIMAJA OLEHOYHHX BHICKA3hHIBAHHUI, KOTOpPHE QKTHBHO HCIOJIBb3YIOTCA MYPHAJACTAMU
U TOJUTHKAME B Ipouecce (OpPMUPOBAHHA TOTEK SPeHMA, MHDPOBO33PEHHA U ITOBENECHHA IJIEKTOPATA.

Kaouessie cioBa: oreHka, BO3NeHCTBHE, Macc-Me/ina, JHCKYPC.

CraHoBJjeHHe HOBOTO MH(OPMAIMOHHOTO THUIIA OGINECTBa, O KOTOPOM B IIOCTe/HEe BpeMs TOBODPAT yIé-
HHIE, 3aCTaBAACT YeI0BeKa OHITh B IIOCTOSHHOM IOWCKe HOBHX (DOPM DKCILIMKALMM MHGOPMAIMH, 9TO B CBOIO
odepenpb craswBaerca u Ha pacmupenun ¢ynrmuit CMU. Macc-menna B Haiie BpeMs [EPECTAOT OBIThH JUIIb
croco6oM Iepefiadd W IOJYYeHHA CBeJeHMH, HO M IIPEJCTABJAIT co00#i MoIlHOe opyngHe BoOzJeficTBHA Ha
CO3HAHWe W IOBeJeHWe WHAWBHAyyMa. Hak M3BECTHO, aBTOPH MeIMACOOOINEHWH He IPOCTO KOHCTATHPYIOT
(aKThl, HO M OCBEMMAKT OMNPENeIEHHBE COOHITHA CKBO3b NPUSMY COGCTBEHHOTO MHPOBO33PEHMSA, AHAJIMSHU-
PYIOT U JAlT cOOCTBEHHYI0 OIEHKY TeM HJM WHHM ABIEHUAM, U9TO HEDPEJKO HCIOJb3YyeTCA W Kak CPELCTBO
IHap-BO3[eHCTBUA HA IMOTeHIWAJLHEIX m3bupateneii. Heocnopum TOT (parT, YTO KATETOPUA OIEHKA IPUCYIIA
Ja060My A3HIKY, MOCKOJbKY OHA ABIAETCA HEOTHEMIEMBIM KOHCTATyeHTOM KommyHukamun. M. MoHTeHp ak-
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